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Puola — Tulkkauspalvelut — Swiadczenie ustug ttumaczeniowych obejmujacych ttumaczenia
symultaniczne online, ttumaczenia symultaniczne kabinowe wraz z zapewnieniem sprzetu,
ttumaczenia pisemne jezyka polskiego i angielskiego oraz ttumaczenia na Polski Jezyk Migowy
(PJM) realizowane w zwiazku z organizacjg Foréow Rozwoju Lokalnego i innych dziatan
projektowych
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Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: ZWIAZEK MIAST POLSKICH
Sahkodposti: zbigniew.rymkiewicz@zmp.poznan.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: Swiadczenie ustug ttumaczeniowych obejmujgcych ttumaczenia
symultaniczne online, ttumaczenia symultaniczne kabinowe wraz z zapewnieniem sprzetu,
ttumaczenia pisemne jezyka polskiego i angielskiego oraz ttumaczenia na Polski Jezyk
Migowy (PJM) realizowane w zwigzku z organizacjg Forow Rozwoju Lokalnego i innych
dziatan projektowych
Kuvaus: Swiadczenie ustug tlumaczeniowych obejmujgcych ttumaczenia symultaniczne
online, tumaczenia symultaniczne kabinowe wraz z zapewnieniem sprzetu, ttumaczenia
pisemne jezyka polskiego i angielskiego oraz ttumaczenia na Polski Jezyk Migowy (PJM)
realizowane w zwigzku z organizacjg Forow Rozwoju Lokalnego i innych dziatan projektowych"
Menettelyn tunniste: 59f0f452-ad08-41d3-b040-2d715a01d8a3
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 79540000 Tulkkauspalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Maa: Puola
Missa tahansa tietyn maan alueella
Lisatiedot: Krakdw, dodatkowe miejsce zostanie ustalone w toku realizacji o ktorym
Wykonawca zostanie poinformowany z odpowiednim wyprzedzeniem.

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawcow, w
stosunku do ktorych zachodzg przestanki okreslone w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; 2. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawcéw, w stosunku do ktérych
zachodzg nizej wymienione przestanki okreslone w: a. art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp w
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stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury; 3. W postepowaniu
mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie
art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz.51435 — ,Specustawa”). Na podstawie: a.
art. 7 ust. 1 pkt 1 Specustawy Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy, b. art. 7 ust. 1 pkt 2 Specustawy Zamawiajacy
wykluczy Wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (tekst jedn.
Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu
765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
Specustawy, c. art. 7 ust. 1 pkt 3 Specustawy Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy, d. art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE L Nr 229, str. 1) ze zmianami, dalej jako
,rozporzadzenie 833/2014” Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce z Rosji, podmioty powigzane z
rosyjskim kapitatem oraz ich podwykonawcow. 4. W zwigzku z tym, iz warto$¢ zamowienia nie
przekracza wyrazonej w ztotych réwnowartosci kwoty dla ustug 10 000 000 euro przestanka
wykluczenia, o ktorej mowa w art. 108 ust. 2 PZP w niniejszym postepowaniu nie wystepuje.
5. Wykluczenie Wykonawcy nastepuje zgodnie z art. 111 ustawy Pzp. 6. Wykonawca moze
zostac¢ wykluczony przez Zamawiajgcego na kazdym etapie postepowania o udzielenie
zamowienia. 7. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w art.
108 ust. 1 pkt 1, 21 5 ustawy Pzp lub art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, jezeli udowodni
Zamawiajgcemu, ze spetnit tgcznie przestanki wymienione w art. 110 ust. 2 pkt 1)-3) ustawy
Pzp. Zamawiajgcy ocenia, czy podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w zdaniu
poprzednim, sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i
szczegolne okolicznosci czynu Wykonawcy. Jezeli podjete przez Wykonawce czynnosci, o
ktérych mowa wyzej, nie sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, Zamawiajgcy
wyklucza Wykonawce. 8. W przypadkach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 1-5 lub 7,
zamawiajgcy moze nie wyklucza¢ wykonawcy, jezeli wykluczenie bytoby w sposdéb oczywisty
nieproporcjonalne, w szczegolnosci gdy kwota zalegtych podatkéw lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne jest niewielka albo sytuacja ekonomiczna lub finansowa wykonawcy,
o ktérym mowa w ust. 1 pkt 4, jest wystarczajgca do wykonania zamdéwienia. Zamawiajgcy nie
wymaga odbycia wizji lokalnej. 1. Zamawiajgcy informuje, iz zgodnie z art. 139 ustawy Pzp
najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowe;j
wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia
oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. Zgodnie z art. 139 ust. 2 ustawy PZP,
Zamawiajgcy bedzie zgdac¢ oswiadczenia, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp,
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wytgcznie od Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona. 1. W celu potwierdzenia
braku podstaw do wykluczenia z postepowania, o ktérych mowa w pkt. IX ppkt. 1, 23 SWZ
oraz w celu potwierdzenia spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa w
pkt V1.2 ppkt. 4 Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z ofertg oSwiadczenie, o ktorym
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w postaci: a) Oswiadczenia, ze nie podlega wykluczeniu z
postepowania. Przedmiotowe oswiadczenie Wykonawca sktada na formularzu Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia, zwanego dalej ,JEDZ”, sporzadzonym zgodnie ze
wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiajgcym standardowy formularz jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia, b) oswiadczenia wstepnego o niepodleganiu
wykluczeniu z postepowania na podstawie art.5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na
Ukrainie(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem
Rady (UE)2022/576 w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022 oraz o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania
nannpodstawie art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.
U. z 2025 r. poz. 514, ze zm.), sporzadzonego zgodnie z trescig zawartg w zatgczniku nr 1 do
SWZ pn. Formularz ofertowy; 2. Zamawiajgcy informuje, iz: a) Wykonawca moze wykorzystac
JEDZ ztozony w odrebnym postepowaniu o udzielenie zamowienia, jezeli potwierdzi, ze
informacje w nim zawarte pozostajg prawidtowe; b) Komisja Europejska udostepnita narzedzie
umozliwiajgce utworzenie, wypetnienie i ponowne wykorzystanie standardowego formularza
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia w wersji elektronicznej z wykorzystaniem
narzedzia ESPD (https://espd.uzp.gov.pl/). Aby przygotowa¢ JEDZ przy uzyciu narzedzia
ESPD, Wykonawca musi wejs¢ na strone internetowg: https://espd.uzp.gov.pl/, nastepnie po
wybraniu jezyka polskiego, nalezy: « na pytanie ,Kim jeste$?” — wybrac pozycje ,WWykonawcg”,
* na pytanie ,,Co chcesz zrobi¢?” — wybrac pozycje ,zaimportowa¢ ESPD”, « nastepnie nalezy
wybrac plik; plik znajduje sie na stronie Zamawiajgcego, na ktdrej znajduje sie ogtoszenie o
zamowieniu (plik o nazwie Zatgcznik nr 4 do SWZ - JEDZ.xml), « wypemni¢ JEDZ, w zakresie
okreslonym przez Zamawiajgcego, ¢ pobra¢ JEDZ, Zamawiajgcy wymaga pobrania JEDZ w
formacie pdf ; c) Instrukcja wypetniania Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zaméwienia
JEDZ (European Single Procurement Document ESPD) dostepna jest na stronie Urzedu
Zaméwien Publicznych; d) zamowienie nie jest zamdwieniem zastrzezonym, dlatego w Czesci
I, lit. A JEDZ w podsekcji zaczynajgcej sie od stow: ,Jedynie w przypadku, gdy zamdwienie
jest zastrzezone: (...)", nalezy zaznaczy¢ ,nie”; e) w Czesci ll, lit. A JEDZ, w podsekcji
zaczynajgcej sie od stow: ,W stosownych przypadkach, czy Wykonawca jest wpisany do
urzedowego wykazu zatwierdzonych wykonawcow (...)", polscy Wykonawcy zaznaczajg ,hie
dotyczy”; f) w zakresie Czesci lll JEDZ Wykonawca sktada oswiadczenie odnoszgce sie do
podstaw wykluczenia z postepowania w sekcji C w podsekcji, dotyczgcej naruszenia
obowigzkoéw w dziedzinie prawa srodowiska, prawa socjalnego i prawa pracy, wytgcznie w
zakresie przestepstw, o ktorych mowa w art. 9 ust. 1 i 3 oraz art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wskazanych jako podstawy wykluczenia z
postepowania w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i 2 ustawy Pzp; g) w zakresie Czesci lll JEDZ
Wykonawca skfada oswiadczenie odnoszgce sie do podstaw wykluczenia z postepowania w
sekcji D w podsekcji dotyczgcej krajowych podstaw wykluczenia tj.: « wykluczenia Wykonawcy
w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca
2010 r. o sporcie (t.j. Dz.U. z 2024 r., poz. 1488); * wykluczenia Wykonawcy w przypadku
skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentow wymienionych w art. 270-
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277d ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (t.j. Dz.U. z 2025 r., poz. 383) oraz
przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu wymienionych w przepisach art. 296-307
Kodeksu karnego (z wyjatkiem art. 299 Kodeksu karnego), wskazanych jako podstawy
wykluczenia z postepowania w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i 2 ustawy Pzp; « wykluczenia
Wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienie
publiczne, wskazanego jako podstawy wykluczenia z postepowania w art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp; « wykluczenia Wykonawcy na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej; h) w
Czesci IV JEDZ dopuszcza mozliwos¢ wypetnienia jedynie ogélnego oswiadczenia w sekcji
ALFA i nie musi wypetnia¢ zadnej z pozostatych sekcji w czesci IV JEDZ;

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: Swiadczenie ustug ttumaczeniowych obejmujacych ttumaczenia
symultaniczne online, ttumaczenia symultaniczne kabinowe wraz z zapewnieniem sprzetu,
ttumaczenia pisemne jezyka polskiego i angielskiego oraz ttumaczenia na Polski Jezyk
Migowy (PJM) realizowane w zwigzku z organizacjg Forow Rozwoju Lokalnego i innych
dziatan projektowych
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamowienia jest zapewnienie realizacji ustug: ttumaczenia
symultanicznego przy wykorzystaniu wewnetrznego mechanizmu platformy do organizaciji
konferencji w trybie online, ttumaczenie symultaniczne w kabinie wraz z odbiornikami IR 60
szt., tumaczenia pisemnego z j. polskiego na j. angielski i odwrotnie oraz ttumaczenia z j.
polskiego na Polski Jezyk Migowy. 2. Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia, obejmuje
ponizej wymienione zakresy: a. ttumaczenie symultaniczne webinaréw (Foréw Rozwoju
Lokalnego) z j. polskiego na j. angielski i odwrotnie (2 ttumaczy) przy wykorzystaniu
wewnetrznego mechanizmu danej platformy do organizacji konferencji w trybie online,
udostepnionej przez Zamawiajgcego — tgcznie 2 bloki ttumaczeniowe; b. ttumaczenie
symultaniczne w kabinie wraz z odbiornikami IR 60 szt. webinaréw (Foréw Rozwoju Lokalnego
w trybie hybrydowym (stacjonarnie + online), na j. angielski i odwrotnie (2 ttumaczy) — tgcznie
2 bloki ttumaczeniowe; c. ttumaczenie pisemne z j. polskiego na j. angielski i odwrotnie,
dokumentéw wypracowanych w ramach projektu, z czego do celéw przygotowania oferty
cenowej prosimy przyjac¢, ze szacowana liczba stron obejmie 100 stron ttumaczonych w trybie
»ZWyktym” i 50 stron w trybie ,ekspresowym”. Na etapie ogtaszania zamowienia Zamawiajgcy
nie jest wstanie doktadnie okresli¢ szacowanej liczby stron; d. ttumaczenie z j. polskiego na
Polski Jezyk Migowy webinaréow (Forow Rozwoju Lokalnego), dostepnego w systemie ustugi
online (z wykorzystaniem platform Zoom, ClickMeeting lub Teams). 3. Zamawiajacy nie
okresla wymagania zatrudnienia przez Wykonawce lub podwykonawce na podstawie stosunku
pracy osob wykonujgcych czynnosci w zakresie realizacji przedmiotu zamdwienia —
wykonywanie czynnosci objetych przedmiotem zamdwienia nie polega na wykonywaniu pracy
w sposoOb okreslony w przepisie art. 22 § 1 Kodeksu pracy. 4. Zamawiajgcy dopuszcza
mozliwo$¢ zamowienia dodatkowych odbiornikow podczas planowanych spotkan, w
przypadku wiekszej liczby uczestnikéw, w pakietach po 10 sztuk. Nie wiecej niz 3 pakiety na
jedno wydarzenie. 5. Podana liczba blokow oraz stron ttumaczeniowych, jest liczbg
szacowang. Zamawiajgcy gwarantuje Wykonawcy, ze wykorzysta nie mniej niz 65% wartosci
umowy. Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ dokonywania zmian szacowanych ilosci
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ttumaczenh w ramach poszczegolnych zakreséw, w tym pomiedzy nimi, stosownie do swoich
potrzeb, w ramach wartosci progowej umowy. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ zamowienia
dodatkowych ustug objetych zakresem zaméwienia do 20% ich tgcznej wartosci. Zwiekszenie
nastepuje poprzez zaméwienie dodatkowych blokéw ttumaczeniowych lub stron (prawo opcji).
Zamawiajgcy wykona prawo opcji poprzez poinformowanie Wykonawcy o potrzebie
zrealizowania dodatkowych ustug; dla ustug wskazanych w pkt 3 lit. ¢ z wyprzedzeniem
minimum 3-dniowym, natomiast dla ustug wskazanych w pkt 3 lit. a i b z wyprzedzeniem 14-
dniowym. UWAGA: W wyjatkowych sytuacjach Zamawiajgcy przewiduje mozliwosé
skorzystania z prawa opcji w dniu wydarzenia, jesli koniecznos¢ wykonania dodatkowych
ttumaczen wyniknie z okolicznosci wczesniej nieprzewidzianych i od niego niezaleznych

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 79540000 Tulkkauspalvelut
Optiot:
Optioiden kuvaus: 4. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ zamowienia dodatkowych
odbiornikow podczas planowanych spotkan, w przypadku wiekszej liczby uczestnikow, w
pakietach po 10 sztuk. Nie wiecej niz 3 pakiety na jedno wydarzenie. 5. Podana liczba blokow
oraz stron ttumaczeniowych, jest liczbg szacowang. Zamawiajgcy gwarantuje Wykonawcy, ze
wykorzysta nie mniej niz 65% wartosci umowy. Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwosc¢
dokonywania zmian szacowanych ilosci ttumaczen w ramach poszczegolnych zakresow, w
tym pomiedzy nimi, stosownie do swoich potrzeb, w ramach wartosci progowej umowy.
Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢é zamdwienia dodatkowych ustug objetych zakresem
zamowienia do 20% ich tgcznej wartosci. Zwiekszenie nastepuje poprzez zamowienie
dodatkowych blokéw ttumaczeniowych lub stron (prawo opcji). Zamawiajgcy wykona prawo
opcji poprzez poinformowanie Wykonawcy o potrzebie zrealizowania dodatkowych ustug; dla
ustug wskazanych w pkt 3 lit. ¢ z wyprzedzeniem minimum 3-dniowym, natomiast dla ustug
wskazanych w pkt 3 lit. a i b z wyprzedzeniem 14-dniowym. UWAGA: W wyjatkowych
sytuacjach Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji w dniu wydarzenia,
jesli konieczno$¢ wykonania dodatkowych ttumaczen wyniknie z okoliczno$ci wczeéniej
nieprzewidzianych i od niego niezaleznych. informacje z uwagi na brak pot w zakresie
dokumentéw na wezwanie: a) Oswiadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5
ustawy Pzp o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (tj. Dz.U. z 2025 r. poz. 1714 ze
zm.), z innym wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg lub wniosek o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznos$ci do tej same;j
grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie
oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie
od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej - Zatgcznik nr 4 do SWZ; b)
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp oraz
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie
publiczne tytutem $rodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem c) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
sporzgdzonego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jesli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji; d) Oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, ktére
wykonawca ztozyt wraz z ofertg; wzér oswiadczenia stanowi Zatgcznik nr 4 do SWZ.
Informacje o wykonawcach wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowieni. 1. Wykonawcy mogg
wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiajg
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petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu albo do reprezentowania i zawarcia
umowy w sprawie zaméwienia publicznego. Petnomocnictwo winno by¢ zatgczone do oferty w
postaci elektronicznej. 2. W przypadku oferty Wykonawcdow wspolnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zaméwienia (konsorcjum): a. w Formularzu Oferty nalezy wskazac¢ firmy (nazwy)
wszystkich Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia; b. oferta musi
by¢ podpisana w taki sposob, by wigzata prawnie wszystkich Wykonawcéw wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. Osoba podpisujgca oferte musi posiadaé
umocowanie prawne do reprezentacji. Umocowanie musi wynikac¢ z tresci petnomocnictwa
zatgczonego do oferty — tre$¢ petnomocnictwa powinna dokfadnie okre$la¢ zakres
umocowania; c. Oswiadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy Pzp sktada kazdy z Wykonawcow
wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie. Oswiadczenia te potwierdzajg brak podstaw
wykluczenia oraz spetnienie warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim kazdy z
wykonawcow wykazuje spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu. Oswiadczenia
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia powinny zostac ztozone
wraz z ofertg pod rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej lub w postaci elektroniczne;j
opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem osobistym. d. dokumenty, o ktérych mowa w pkt
X.1, X.3 SWZ obowigzany bedzie ztozy¢ kazdy z wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia e. wszyscy Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie
zamowienia bedg ponosi¢ odpowiedzialnos¢ solidarng za wykonanie umowy; f. Wykonawcy
wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia wyznaczg sposrod siebie Wykonawce
kierujgcego (lidera), upowaznionego do zaciggania zobowigzan, otrzymywania polecen oraz
instrukcji dla i w imieniu kazdego, jak tez dla wszystkich partneréw; g. Zamawiajgcy moze w
ramach odpowiedzialnosci solidarnej zgda¢ wykonania umowy w cato$ci przez lidera lub od
wszystkich Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia tgcznie lub
kazdego z osobna. h. Zamawiajgcy informuje o tredci przepisu art. 117 ust. 3 ustawy Pzp,
zgodnie z ktorym w odniesieniu do warunkéw dotyczgcych wyksztatcenia, kwalifikacji
zawodowych lub doswiadczenia Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia
mogg polegac na zdolnosciach tych z wykonawcodw, ktorzy wykonajg ustugi, do realizacji
ktérych te zdolnosci sg wymagane.

5.1.2. Suorituspaikka
Maa: Puola
Missa tahansa tietyn maan alueella
Lisatiedot: Krakow, dodatkowe miejsce zostanie ustalone w toku realizacji o ktérym
Wykonawca zostanie poinformowany z odpowiednim wyprzedzeniem.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 24/09/2026
Paattymispaiva: 28/02/2027

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 0,00 PLN

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
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Lisatiedot: 4) zdolnosci technicznej lub zawodowej: Wykonawca spetni warunek, jezeli
wykaze, ze: a) w zakresie doswiadczenia, warunek zostanie uznany za spetniony, jesli
Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert (a
jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie) wykonat: - 2 ustugi
ttumaczeniowe z jezyka angielskiego na jezyk polski w zakresie ttumaczen ustnych
symultanicznych (kabinowych, szeptanych lub online) polegajgce na obstudze spotkan lub
konferencji lub wydarzen, zgodnie z definicjami wskazanymi w pkt. IV, ppkt. 6 SWZ; - 2 ustugi
ttumaczeniowe na Polski Jezyk Migowy polegajgce na obstudze spotkan lub konferenciji lub
wydarzen, zgodnie z definicjami wskazanymi w pkt. IV, ppkt. 6 SWZ), Zamawiajgcy nie
dopuszcza wykazania tej samej ustugi na potwierdzenie spetnienia wiecej niz jednego z
warunkow okreslonych powyzej. b) Warunek w zakresie osob skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia zostanie uznany za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowat co najmniej: « 3 osobami wiadajgcymi jezykiem
angielskim — ttumaczami, spetniajgcymi tgcznie nastepujgce wymagania: i. Ttumacz posiada
dyplom ukonczenia studiéw wyzszych w zakresie filologii lub innych uznanych studiéw
wyzszych lub podyplomowych, w zakresie ksztatcenia jezykowego. ii. Ttumacz posiada
kwalifikacje jezykowe na poziomie C2 (zgodnie ze skalg biegtosci jezykowej wedtug
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Europejski System Opisu Ksztatcenia
Jezykowego (ESOKJ, ang. Common European Framework of Reference for Languages,
CEFR) — stopien znajomosci jezyka obcego w okreslonej klasyfikacji, a wiec umiejetnosci w
mowieniu, stuchaniu, czytaniu i pisaniu. Klasyfikacje przyjeta Rada Europy, wprowadzajgc
szes¢ poziomow oznaczonych wielkg literg i dodatkowo cyfra: A1 — poczatkujgcy, A2 — nizszy
Srednio zaawansowany, B1 — $rednio zaawansowany, B2 — wyzszy Srednio zaawansowany,
C1 — zaawansowany, C2 — profesjonalny. Poziom A1 odpowiada najmniejszej biegtosci, a
poziom C2 — najwigekszej. iii. posiada co najmniej 3 letnie doswiadczenie oraz wykonat w ciggu
ostatnich 12 miesiecy zlecenia trwajgce tgcznie co najmniej 30 dni ttumaczeniowych
symultanicznych, szeptanych lub w kabinie. 2. 3 osobami posiadajgcymi biegtg znajomosci
polskiego jezyka migowego (PJM) ttumaczami, spetniajacymi tagcznie nastepujgce wymagania:
a. umiejetnos¢ ttumaczenia w tempie dostosowanym do przebiegu obstugiwanego
wydarzenia; b. ttumacz jezyka migowego winien posiada¢ odpowiednie uprawnienia, takie jak
certyfikat Polskiego Zwigzku Gtuchych badz legitymacja Stowarzyszenia Ttumaczy Polskiego
Jezyka Migowego lub inne dokumenty rownowazne o takiej samej waznosci c. odpowiednie
przygotowanie do transmisji na zywo (posiadanie ubioru odpowiedniego do realizowanego
zadania, odpowiednie zachowanie sie na wizji, unikanie poprawiania ubioru i innych
niewtasciwych zachowan niewerbalnych. d. posiada co najmniej 3 letnie dodwiadczenie oraz
wykonat w ciggu ostatnich 12 miesiecy zlecenia trwajgce tgcznie co najmniej 15 dni
ttumaczeniowych migowych

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet

Kriteeri:

Tyyppi: Hinta

Nimi: Cena

Kuvaus: 1) Cena (C) — waga 60% cena najnizsza brutto* C =
x 100 pkt x 60% cena oferty ocenianej brutto * sposréd
wszystkich ztozonych ofert niepodlegajgcych odrzuceniu Podstawg przyznania punktow w
kryterium ,cena” bedzie cena ofertowa brutto podana przez Wykonawce w Formularzu
Ofertowym
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Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 60

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Nimi: 2) Doswiadczenie zawodowe 0sob, ktdre bedg realizowaty zamdwienia (D)

Kuvaus: 2) Doswiadczenie zawodowe 0séb, ktore bedg realizowaty zamowienie (D) — waga
40% Wykonawca informacje dotyczgce doswiadczenia przedstawia w Formularzu oferty. Przy
ocenie bedzie brane pod uwage doswiadczenie ttumaczy przedstawionych na potwierdzenie
spetniania warunku, o ktérym mowa w rozdziale VIII pkt 2 ppkt 4) lit. b) tiret pierwszy. Ocenie
bedzie podlega¢ wytgcznie doswiadczenie zawodowe 0séb, ktdre beda realizowaty
zamowienie, i ktére bedg wskazane w formularzu ofertowym, ponad do$wiadczenie
wymagane na potwierdzenie spetniania warunku. Za kazdy rok doswiadczenia ponad
wymagane doswiadczenie trzyletnie zostanie przyznane 5 pkt, maksymalnie do 40 pkt dla
jednego ttumacza (co odpowiada tgcznemu jedenastoletniemu doswiadczeniu danego
ttumacza). Jezeli Wykonawca nie wskaze w formularzu ofertowym wymaganej liczby lat
doswiadczenia Zamawiajgcy przyjmie, ze wskazani przez Wykonawce ttumacze posiadajg
doswiadczenie minimalne (3 letnie) i otrzyma 0 pkt. W przypadku wskazania wiecej niz
wymagane w rozdziale VIII pkt 2 ppkt 4) lit b) tiret pierwszy, ocenie bedzie podlegac wytgcznie
pierwszych 6 ttumaczy. (Dla przyktadu: - ttumacz X posiada tgczne doswiadczenie 8 letnie.
Wtedy doswiadczenie 3 letnie jest doswiadczeniem wymaganym na potwierdzenie spetniania
warunku udziatu w postepowaniu i w jego przypadku do formularza wpisujemy 5 lat, ktore
zostang ocenione: 5x5 = 25 pkt. - ttumacz Y posiada tgczne doswiadczenie 12 letnie. Wtedy
doswiadczenie 3 letnie jest doswiadczeniem wymaganym na potwierdzenie spetniania
warunku udziatu w postepowaniu i w jego przypadku do formularza wpisujemy 9 lat, ktére
zostang ocenione: 9x5 = 45 ale poniewaz jeden ttumacz moze dosta¢ maksymalnie 40 pkt
zostanie oceniony na 40 pkt) Liczba uzyskanych sumarycznie punktow zostanie nastepnie
podzielona przez wskazang w ofercie liczbe ttumaczy - zgodnie z rozdziatem VIII pkt 2 ppkt 4)
lit b) tiret pierwszy liczbe ttumaczy, maksymalnie w tym kryterium mozna otrzymac 40 pkt 3.
Obliczenie tgcznej liczby punktéw uzyskanych przez Wykonawce (sposrod ofert podlegajgcych
ocenie) zostanie dokonane na podstawie sumy uzyskanych punktéw w kryterium ,Cena” [C],
oraz kryterium Doswiadczenie zawodowe 0s6b ktore beda realizowaty zamowienie” [D]
zgodnie ze wzorem: R = C + D gdzie: R —tgczna liczba punktéw (suma) przyznanych
Wykonawcy w ramach wszystkich kryteriow C — liczba punktéw przyznanych Wykonawcy w
kryterium ,Cena” D — liczba punktow przyznanych Wykonawcy w kryterium ,Doswiadczenie
zawodowe 0s0b ktore beda realizowaty zamowienie”. 4. Zamawiajgcy dla potrzeb oceny
oferty, ktérej wybor prowadzitby do powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego
zgodnie z przepisami o podatku od towardw i ustug, doliczy do przedstawionej w niej ceny
podatek od towarow i ustug, ktory miatby obowigzek rozliczy¢ zgodnie z tymi przepisami. 5.
Jezeli nie mozna wybrac¢ najkorzystniejszej oferty z uwagi na to, ze dwie lub wiecej ofert
przedstawia taki sam bilans ceny i innych kryteriow oceny ofert, Zamawiajgcy sposrod tych
ofert wybiera oferte z najnizszg ceng (kryterium o najwyzszej wadze), a jezeli zostaty ztozone
oferty o takiej samej cenie, Zamawiajgcy wzywa Wykonawcéw, ktorzy ztozyli te oferty, do
ztozenia w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego ofert dodatkowych. Wykonawcy
skfadajgc oferty dodatkowe, nie mogg zaoferowac cen wyzszych niz zaoferowane w uprzednio
ztozonych przez nich ofertach. 6. Zamawiajgcy wymaga aby te same osoby, ktérych
doswiadczenie dodatkowe zostato wykazane na potrzeby spetnienia warunku udziatu w
postepowaniu, okreslonego w rozdziale VIl SWZ, zostaty wskazane réwniez do oceny w
ramach kryteriéw opisanych w rozdziale XIX. Zamawiajgcy przyzna 0 punktow ofercie, w ktérej
zostanie wskazana inna osoba w ramach kryterium oceny ofert, niz osoby wykazane na
potwierdzenie warunku dziatobw postepowaniu. 7. Zamawiajgcy wskazuje, iz minimalna liczba
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ttumaczy pisemnych i ustnych praz migowych ocenianych w ramach kryterium nie moze
pozostawaé w dysproporcji w stosunku do warunku udziatu w postepowaniu. Zamawiajgcy
oceni maksymalnie 3 ttumaczy pisemnych i ustnych oraz maksymalnie 3 ttumaczy migowych
w ramach kryterium. Wskazana w ramach kryterium wieksza liczba ttumaczy z ktérejkolwiek
ocenianej grupy nie bedzie brana pod uwage przy ocenie ofert i nie otrzyma punktow."
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340942

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkodisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340942
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 14/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 14/08/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Lisatiedot: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-11-11
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia, 4. Szczegoétowe informacje dotyczgce srodkdw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: ZWIAZEK MIAST POLSKICH
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Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ZWIAZEK MIAST POLSKICH

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa lzba

Odwotawcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ZWIAZEK MIAST POLSKICH
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: ZWIAZEK MIAST POLSKICH

8. Organisaatiot

8.1.

8.1.

ORG-0001

Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza

Rekisterinumero: 5262239325

Postiosoite: ul. Postepu 17a

Postitoimipaikka: Warszawa

Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Maa: Puola

Sahkoposti: odwolania@uzp.gov.pl

Puhelin: 224587840

Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: ZWIAZEK MIAST POLSKICH
Rekisterinumero: 7781005845

Postiosoite: ul. Franklina Roosevelta 18
Postitoimipaikka: Poznan

Postinumero: 60-829

Maaryhmittely (NUTS): Poznanski (PL418)

Maa: Puola

Sahkoposti: zbigniew.rymkiewicz@zmp.poznan.pl
Puhelin: 618635050

Internetosoite: https://www.miasta.pl

Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/miasta
Hankkijaprofiili: https://platformazakupowa.pl/pn/miasta
Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

limoituksen tiedot

479396-2026

limoituksen tunniste/versio: 83d64d59-3170-4d6b-bbf6-2fc93f560c4d - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

lImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16
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limoituksen lahetyspaiva: 09/07/2026 09:59:46 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

liImoituksen julkaisunumero: 479396-2026

EUVL S -lehden numero: 131/2026

Julkaisupaiva: 10/07/2026
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